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Por Claudia Goulart Morais

P6s-Doutora em Linguistica pelo departamento de
Antropologia da Universidade da Califérnia, Berkeley, Anna
Christina € professora do Departamento de Linguistica do
Instituto de Estudos da Linguagem/Unicamp em cursos de
graduacdo e pds-graduagio, nos quais trabalha com
Linguistica Textual e discursiva, Linguistica Aplicada e
Sociolinguistica, sendo respeitada em todo o meio
académico e dedicada a pesquisas sobre cultura, saberes e
préticas de linguagem. Nesta entrevista ela fala sobre a
pratica social de uso da lingua e discute questdes
importantes relacionadas a variedade linguistica e a pratica
da leitura na escola.
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ROT) Professora, considerando a sua formagdo linguistica e
os trabalhos que vocé vem desenvolvendo recentemente, fale

um pouco sobre os fatos mais marcantes em relagdo a sua

formagio como professora e quais autores/movimentos mais
ainfluenciaram.

Durante a graduagdo em Letras na Universidade Federal do
Par4, os cursos de Linguistica ministrados pelo Professor
Raimundo Jurandyr Wangham foram fundamentais para a
minha formacio. Eles foram os meus primeiros guias dentro da
Linguistica. Ao final do curso de graduagéo, um amigo querido
do curso de graduacdo da UFPA, Natal Figueiredo, me indicou
o livro que me “abriu os olhos” para o mundo dos estudos da
linguagem: “Marxismo e filosofia da linguagem”, de Mikhail
Bakhtin. Depois da leitura desse livro, minha visdo sobre a
linguagem e o ensino de lingua mudou radicalmente. Um outro
momento importante na minha vida académica foi o
conhecimento da obra “O texto na sala de aula”, organizada
por Jodo Wanderley Geraldi, também proporcionado por
amigos do Parana que conheci na época da graduagao. Minha
entrada no curso de especializacdo promovido pela Unioeste,
no Parand, em 1987, que tinha um corpo docente formado por
vdrios professores da Unicamp, dentre eles, Jodo Wanderley
Geraldi, Ester Scarpa e Raquel Salek Fiad, foi também um outro
momento decisivo e importante, ja que quando comecei a fazer
0 curso, a decisdo de continuar os meus estudos na édrea de
linguistica se consolidou. Minha participagdo no Movimento
Estudantil da UFPA durante grande parte da década de 80 foi
uma outra escola que me fez ver e compreender as questoes
politicas brasileiras mais amplas (politica estudantil, politica
partiddria, abertura politica, primeiras elei¢cdes diretas para
representantes legislativos nos niveis estadual e municipal),
me fez compreender a importéncia dos movimentos sociais
(diretas ja, movimento dos trabalhadores sem-terra, movimento
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das mulheres, movimento estudantil) e me fez tomar uma
posi¢do no campo profissional: a de estar comprometida com
a luta pela melhoria da qualidade da educagdo publica
brasileira. J4 no mestrado e no doutorado, os linguistas que

contribuiram para a minha formacido como pesquisadora de
determinados temas e objetos foram Ingedore Koch, Marta

Furlanetto, Jodo Wanderley Geraldi, Rodolfo Ilari, Kanavillil
Rajagopalan, Edwiges Morato, Teun A. van Dijk, Dominique
Maingueneau. A todos eles, sou muito grata pelo continuo
didlogo critico, porque sem isso € impossivel produzir
conhecimento sobre qualquer coisa. Hoje, procuro ler
linguistas antrop6logos, socidlogos e historiadores para saber
um pouco mais sobre outros pontos de vista sobre a linguagem.

ROT) Tendo em vista o foco de seu trabalho em relacdo as
praticas sociais de uso da lingua, vocé poderia nos falar um
pouco sobre os resultados das ultimas pesquisas
empreendidas?

Atualmente, estou envolvida com pesquisas de base
sociolinguistica, procurando compreender e analisar dois
fenémenos: a formacéo de registros e a elaboracio de estilos
linguisticos no campo da cultura popular paulista. Comecei e
continuo estudando um género especifico (o rap paulista).
Mas agora, estou ampliando o corpus da pesquisa com falas
de sujeitos (homens ¢ mulheres) oriundos das comunidades
da periferia de Sdo Paulo (capital) e de Campinas. E um desafio
muito grande fazer pesquisa sociolinguistica estabelecendo
vinculos de muito respeito € empatia com os sujeitos que dela
participam e, a0 mesmo tempo, mantendo um olhar analitico
critico em relacdo aos fendmenos de linguagem observados.
Trés intelectuais brasileiros tem me inspirado muito nesse
sentido: Mério de Andrade, Antonio Candido e Ecléa Bosi.



ROT) Quais sdo as pesquisas com as quais vocé esta atualmente
envolvida?

Atualmente, além de meu projeto de pesquisa individual,
mencionado acima, que se chama “E ndis na fita”: a formagdo
de registros e a elaboragdo de estilos no campo da cultura
popular paulista, submetido a Fapesp (Fundagio de Amparo
a Pesquisa do Estado de Sao Paulo), estou coordenando o
Centro de Pesquisa Margens, do qual tenho a honra e o prazer
de participar junto com os colegas Roxane Rojo, Suzi Sperber
€ Marcelo Buzato, todos professores do Instituto de Estudos
da Linguagem. A proposta geral do Centro de Pesquisa
Margens € a de “integrar sistemadtica e consistentemente 0s
projetos de pesquisa em desenvolvimento, de forma e
fomentar, horizontal e verticalmente, a producdo de pesquisas
nos temas afeitos ao campo de investigagio das confluéncias
de culturas (populares, marginais, valorizadas, de massa) nas
prdticas linguajeiras sociais, especialmente, mas ndo
unicamente aquelas das esferas artisticas.”

ROT) Hd alguma delas direcionada aos fendmenos linguisticos
recorrentes em sala de aula?

Nao tenho pesquisas direcionadas para as questdes de ensino.
Até agora, orientei duas dissertagdes mais voltadas para as
questdes de linguagem e texto na sala de aula: a sua, intitulada
“Préticas orais na escola: o semindrio como objeto de ensino”
¢ a de Elizania F. de Sousa Azanha, intitulada “Géneros
televisivos na escola: a co-construcdo dos sentidos nas

interagdes de alunos de ensino médio”. Como orientadora,
gosto muito dos resultados dessas duas dissertagcdes. Acho

que cada uma, a seu modo, contribui para um melhor
entendimento de como se pode tratar o fenomeno da linguagem

na sala de aula sem preconceitos. Além disso, as duas

dissertagdes foram feitas por professoras que atuam nos
ensino médio e fundamental e que tem um compromisso muito
grande com o que fazem. Isso € muito importante, antes de
qualquer outra coisa. E ¢ esse compromisso que faz com que
esses trabalhos (e muitos outros, orientados por outros
colegas) revelem uma relagio positiva entre a universidade e a
escola média e fundamental, uma relagdo de respeito e
cooperagdo mutuos entre a comunidade académica ou
universitdria € a comunidade escolar. Acho que precisamos
mais disso, precisamos de uma maior aproximacio entre a
maneira de refletir prépria da universidade e os modos de
reflexdo que se ddo no interior da escola brasileira. E somente
com essa aproximacio e com a continuidade das préticas de
se construir pontes entre esses universos distintos (mas nem
tdo distintos assim) que podemos continuar no caminho que
ja estamos trilhando, o da inovag¢do metodoldgica e o de maior
qualificacdo de nosso quadro de professores de todos os
niveis.

ROT) Considerando os resultados negativos que os alunos
brasileiros vém obtendo nos testes de leitura (PISA, SAEB,
ENEM), que modelo de leitura vocé acredita que daria bons
resultados nas escolas brasileiras?

A palavra-chave se € que ha uma nos processo de leitura e de
interpretacdo dos textos e da sociedade € “mediagdo”. Acho
que o papel do professor de qualquer disciplina, como todos
nés sabemos, € o de fazer essa mediacio entre os significados
sociais produzidos em uma férmula, um texto, um discurso,
uma performance, um filme, uma cena social e os significados
sociais atribuidos a esses mesmos objetos por parte dos
alunos. A pergunta “Para que serve esse conhecimento?”,
feita por muitos alunos ¢ por muitos de nds até hoje, € muito

legitima e constitutiva do processo de apreendizagem porque,
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para qualquer pessoa, os conhecimentos ndo podem ser
apreendidos no vacuo, simplesmente porque alguém diz que
isto é ou serd importante (argumento de autoridade) para vocé.
E preciso convencimento no ato de aprendizagem. Os
conhecimentos produzidos sempre tém um significado social,
um impacto importante sobre algo muito concreto. E essa
relagdo que € absolutamente necessdria de ser explicitada e
explicada pelos professores, talvez como um modo de
motivagdo para que os alunos possam “mergulhar de cabega”
naquilo, possam entender ndo apenas determinado
conhecimento em si, mas também a sua histdria de produgdo e
os impactos sociais por ele causados. Esse €, a meu ver, o
papel do professor, um papel que ndo pode ser substituido,
como dizem por af, com um “click no mouse”. E exatamente
esse caminho que precisa ser percorrido pelos alunos com a
nossa ajuda como professores que somos, comprometidos
com a produgdo do conhecimento e ndo com sua mera
reprodugdo.

ROT) Entre seus inimeros trabalhos, destacam-se aqueles que
tratam especificamente das préticas e dos géneros orais e do
fendmeno da variagfo linguistica. Como vocé acha que as
préticas orais e a variac¢io linguistica deveriam ser tratadas na
escola?

Esse € um problema delicado e complexo, porque nio é dificil
encontrar, mesmo entre professores comprometidos com a
educagio, a pressuposi¢do de que na escola e nos livros
didéticos as préticas linguisticas devem ser aquelas que
passam por um processo de higiene verbal, ou seja, elas devem
ser “limpas” de qualquer “sujeira”, qualquer marca que revele
as diferengas sociais e culturais que existem em nossa
sociedade. Lembremos da polémica (que ficou para trs, ainda
bem!) sobre a linguagem do Chico Bento, de Mauricio de
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Sousa. As criangas ndo poderiam ler aquelas histérias por que
a “linguagem errada” do Chico Bento poderia influencia-las

em sua produgdo oral e escrita. Enfim, hd iniimeros exemplos

das questdes ideoldgicas nas quais estdo imersos os
processos de producgdo e recepgdo da linguagem. Apesar
dessas questdes serem constitutivas dos processos de

producdo e de recepcdo da linguagem oral e/ou escrita, a
institui¢do escolar pds-moderna, apesar de pressupor, em
inimeras matérias, a adoc@o de principios democraticos, em
matéria de linguagem €, na maioria das vezes, simplesmente
repressiva, essa € a verdade. Parece que, em relacéo ao universo
da linguagem humana, as criangas, os jovens e adultos,
quando entram na escola, devem ser expostos a um mundo
discursivo, textual e linguistico isento de lutas e de conflitos.
Tive a experiéncia de elaborar um livro didatico para a Educagio
de Jovens e Adultos (EJA), intitulado Prdticas de leitura e
escrita, volume 2. Nesse livro, meu principal objetivo era o de
proporcionar aos alunos experiéncias linguisticas, textuais e
discursivas social e culturalmente diferenciadas. Assim,
coloquei lado alado, de forma a fazer um trabalho comparativo,
autores de diferentes universos e tradi¢cdes. De um lado, uma
jovem escritora, Valéria Polizzi, que foi a primeira mulher a ser
detectada com AIDS no Brasil e que escreve uma autobiografia
intitulada “Depois daquela viagem: didrio de bordo de uma
jovem que aprendeu a viver com Aids”; de outro lado, Zélia
Gattai, uma renomada e experiente escritora brasileira, que
escreve uma biografia (que também apresenta caracteristicas
de autobiografia) sobre Jorge Amado, seu marido. Uma outra
comparagdo foi entre, de um lado, um jovem, mas ja reconhecido
escritor como Ferréz, que se posiciona como integrante de um
movimento intitulado literatura marginal/periférica, contando
a histéria de vida de um das personagens de secu romance,
intitulado “Capdo Pecado”, sobre a realidade de um dos bairros
da periferia de Sdo Paulo; de outro lado, Marcal Aquino, outro



renomado e reconhecido escritor brasileiro, que também
apresenta a histéria de vida do personagem principal de seu
conto intitulado “Impoténcias”, do livro “Familias terrivelmente
felizes”. O trabalho com a linguagem desses diferentes autores
revela seus estilos, seus objetivos ao produzirem determinado
texto e revela também como eles s3o mestres na manipulacdo
da linguagem. No entanto, apesar do trabalho detalhado com
a linguagem presente no livro do aluno e das orientagdes
também detalhadas no livro do professor, apesar de se tentar
fazer entender essa proposta mais geral, alguns professores
reparam apenas nos palavroes presentes no texto de Ferréz e
se recusam a trabalhar com o livro como um todo. Esse tipo de
postura, autoritdria e repressiva em relacio ao fendémeno da
linguagem e, nesse caso, em relagéio a linguagem literdria,
contribui bastante para que nossos alunos nio sejam levados
a perceber, diferenciar e se posicionar em relagio aos diferentes
estilos, sejam eles literdrios ou ndo. Ha uma confusio entre os
usos da linguagem nos diferentes contextos e a reflexdo sobre
esses usos. O que propus foi uma reflexdo de natureza
comparativa sobre a linguagem de diferentes textos literarios,
mas também sobre a linguagem de diferentes textos
jornalisticos (mais para o final do livro). No livro do professor,
escrevi o seguinte: “alguns temas tratados ao longo do livro
podem levantar &nimos ou causar alguma reagdo negativa por
parte dos alunos. Temas como a primeira relagdo sexual, a
questdo da AIDS, o problema da violéncia doméstica contra a
mulher, o problema do alcoolismo, o problema da loucura, a
questdo da criminalidade, entre outros. No entanto, € preciso

ter claro que o principal objetivo, mesmo nas atividades de
debate ou exposic¢ao oral, € desenvolver uma ateng¢ao especial
para a linguagem por meio da qual os temas sdo trazidos a

tona. Neste sentido, vale a pena lembrar que os temas ndo
existem em si, mas surgem com uma determinada perspectiva.

O professor precisa ter claro que os pontos de vista sdo

sempre relativos, inclusive aqueles trabalhados no interior
desse livro. Uma das tarefas de responsabilidade do professor
¢ a de procurar manter uma atitude aberta em relagdo aos
pontos de vista em jogo. Somente atitudes democrdticas e
nio-preconceituosas podem construir coletivamente, de
maneira sélida e duradoura, uma postura de escuta e de
convivéncia de pontos de vista divergentes sobre um mesmo
topico. Assim, vejo que ter um discurso de respeito as
diferengas de qualquer natureza (inclusive as linguisticas) &
facil. Dificil mesmo ¢ fazer disso uma pratica consciente e
consistente.

ROT) Em sua opinido, quais sdo atualmente os principais
desafios para os docentes de Lingua Portuguesa?

Nossos desafios sdo muitos, mas acho que o maior deles é o
de deixarmos de lado nossa heranca cultural de base colonial
e escravagista, que valorizava um mundo que ainda estamos
lutando para que ndo exista mais em nenhum lugar: o mundo
dos poucos que mandam e dos muitos que ndo apenas tém
que obedecer, mas que também devem ser aniquiliados caso
suas identidades, desejos, crengas e valores ndo se coadunem
com a de seus colonizadores/senhores. Assim, nosso maior
desafio ainda €, pelo menos desde 1948, quando foi promulgada
a Declaracdo Universal dos Direitos Humanos, depois dos
barbaros acontecimentos da Segunda Guerra Mundial (que
faz 60 anos neste ano de 2009), o de exercitar o seu artigo
primeiro: “Todas as pessoas nascem livres e iguais em
dignidade e direitos. Sdo dotadas de razdo e consciéncia e

devem agir em relacdo umas as outras com espirito de
fraternidade.”

ROT) Professora Anna Christina, gostariamos imensamente

de agradecé-la por ter nos concedido esta entrevista.
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VIVER, APRENDER) - Anna Christina Bentes, Sdo Paulo:
Editora Global, 2004.

* REFERENCIACAO E DISCURSO: Anna Christina Bentes,
Ingedore Villaca Koch e Edwirges Maria Morato. Séo Paulo:

As tltimas publicagdes da professora Anna Christina Bentes
abrangem andlises linguisticas, atestando as relagdes entre lingua,
cultura e sociedade e ainda temas ligados a Linguistica Textual,

como a intertextualidade e os processos de referenciagao.

e INTRODUCAO A LINGUISTICA: DOMINIOS E Editora Cortez, 2007.
FRONTEIRAS: Anna Christina Bentes e Fernanda * LINGUA COMO PRATICA SOCIAL: das relagoes entre

Mussalim. Volumes 1, 2 e 3. Sdo Paulo: Editora Cortez, 2004. lingua, cultura e sociedade a partir de Bourdieu e Bakhtin:
e LINGUAGEM: PRATICAS DE LEITURA E ESCRITA - Organizado por Anna Christina Bentes e outros. Sdo Paulo:
LIVRO DO PROFESSOR E DO ESTUDANTE (COLECAO Cortez Editora, 2008.
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